Producto de KCI
Proceso de limpieza/desinfeccion e inspeccion



Informacion importante

Esta presentacion muestra el proceso de inspeccion,
la limpieza y la desinfeccion de los productos KCI®.

En los productos de KCI® (sistema de terapia ACTIV.A.C.™ (estandar vy sin cable),
sistema de terapia V.A.C.RX4™, sistema de terapia V.A.C.ULTA™ (asistencia de
agudos y asistencia domiciliaria; estandar y de 4 terapias), Sistema de Terapia
INFOV.A.C.™, Sistema de Terapia V.A.C. FREEDOM™, Sistema de Terapia V.A.C.
SIMPLICITY™, Sistema de Extraccion Epidérmica CELLUTOME™ y Sistema de Terapia
de Presion Negativa para Abdomen Abierto ABTHERA™) son fisicamente distintos
este proceso debe aplicarse de manera similar para todos los productos,
respetando cualquier pauta adicional provista en las paginas especificas del
producto, segun corresponda.

Los sistemas de terapia y los componentes fisicos enviados directamente desde el
fabricante a un centro de reparacion aprobado se consideran limpios y solo
necesitan que se les aplique la lista de verificacion de control de calidad para
Flujo completo.
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Precauciones

>  Los equipos deben estar siempre alerta y tomar las precauciones necesarias cuando
funcionan en unidades en areas que estan ocultas del proceso de inspeccidn, limpiezay
desinfeccion estandar.

= Los ejemplos incluyen, entre otros:
o Alojamiento de la bateria/compartimentos
o Conjuntos del brazo suspensor
o Conjuntos de la puerta de la IDU
o Conjuntos de la cubierta del rodillo de instilacion
»  Durante dichas tareas, los equipos deben:
= Desinstalar o desmontar el elemento en el drea de procesamiento/suciedad designada.
= Realizar la inspeccion, la limpieza y la desinfeccidn que sean necesarias.
= Realizar la instalacidon o el montaje en el area de CC designada.
»  Sise aprecia algun dafio durante el proceso de inspeccion, limpieza y desinfeccidn:
» Finalice la inspeccidn, la limpieza y la desinfeccidon para este proceso.

=  Anote todos los dafos.

o Introduzca notas de reparacién en el sistema (donde corresponda), incluya cualquier informacion de fallos en el
procedimiento. (Estas notas son utiles durante la reparacion de la unidad por parte de los servicios técnicos).

= Envie la unidad a ADM.
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Botones y pantalla

ACTIV.A.C. | i0n PROGagss

Nota: Las imagenes se muestran solo con fines ilustrativos. El etiquetado puede no ser
actual. Vea las instrucciones de trabajo pertinentes para la informacidon de etiquetado.
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Elementos necesarios

» Documentacion:
= WI-19-30 (Directrices para la higiene de manos)
= WI-19-31 (Medidas de precaucion estandar y equipo de proteccidn personal)
= WI-19-33 (Soluciones de limpieza/desinfeccion)

» Materiales:

= Soluciones de limpieza/desinfeccién aprobadas

o Siga las instrucciones de uso de los fabricantes asi como el tiempo de aplicaciéon/contacto
recomendados.

= Gomillas
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http://portal.kci.com/ServiceandLogistics/CorpService/Shared Documents/Compliance/Controlled Documents/QC Checklist and Process/KCI Product Inspection and Cleaning_Disinfection Process/WI-19-30 Hand Hygiene Guidelines.pdf
http://portal.kci.com/ServiceandLogistics/CorpService/Shared Documents/Compliance/Controlled Documents/QC Checklist and Process/KCI Product Inspection and Cleaning_Disinfection Process/WI-19-31 Standard Precautions and PPE.pdf
http://portal.kci.com/ServiceandLogistics/CorpService/Shared Documents/Compliance/Controlled Documents/QC Checklist and Process/KCI Product Inspection and Cleaning_Disinfection Process/WI-19-33 Cleaning_Disinfection Solutions.pdf

Proceso

»  Saque la unidad del embalaje y deseche todos los elementos de un solo uso
relacionados con el producto KCI°.

= Revise los elementos devueltos para buscar cualquier material con informacién especifica del
paciente y eliminelos segun la politica de KCI.

= Si el material se encuentra en la bolsa de documentacion aprobada por KCl, consulte WI-19-170 para
obtener informacion sobre los criterios de inspeccidén, limpieza y desinfeccion.

= Deseche todas las fundas de transporte de tela después de que el cliente las devuelvas.

» Inspeccione la unidad en busca de daiios externos.

= Compruebe que no haya danos evidentes (incluyendo astillas, grietas, bordes afilados,
descamaciones, cortes, roturas, aranazos, decoloracion, partes sueltas, tornillos faltantes, etc.)
en:

o La parte superior/inferior/laterales (incluidas

las dreas de insercion) A la hora de comprobar si existen dafos, consulte
VA-QA-70 para obtener informacion sobre las

o Asas/carcasas/receptaculos
/ / P directrices de ADM.

o Pantallas/paneles de interfaz/botones

y L — L
o Puertos/aisladores de USB/entradas de filtro v ( & o
Junta . . @ -
e\ )
Puerto de
alimentacién Aislador de USB Entrada de filtro
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http://portal.kci.com/ServiceandLogistics/CorpService/Shared Documents/Compliance/Controlled Documents/QC Checklist and Process/KCI Product Inspection and Cleaning_Disinfection Process/WI-19-170 Cleaning Literature Pouch.pdf

Proceso (cont.)

»  Revise el historial de la bateria (413885) y la informacion de mantenimiento
preventivo (PM) (por producto, segun corresponda). Asegurese de que haya
una correspondencia entre cualquier etiquetado del historial de la bateria o del
MP del dispositivo y la informacion identificada dentro del sistema antes de
comenzar el proceso de control de calidad (CC).

= Sila bateria esta agotada, sustituyala en el centro de servicios o envie la unidad a ADM,
segun corresponda.

Procedimiento:
o Retire la etiqueta de historial de la bateria.
o Retire la tapa de la bateria.

o Retire de la unidad todas las baterias que se reemplacen en SVC hasta que se pueda acceder a
algun conector del cableado.

o Desconecte las baterias y tome medidas, segun corresponda.

* Lainstalacién de nuevas baterias se identifica dentro del proceso de CC. Las baterias se pueden instalar o
cargar antes de comenzar el proceso de CC.

Rev F Proceso de limpieza/desinfeccion e inspeccion del producto KCI N.2 de ref. 48604-ES (ECO-013896) I/r I

INFORMACION CONFIDENCIAL Y PROPIEDAD DE KCI (solo para uso interno)

7 No se permite el uso o divulgacion fuera de las compafiias de KCl sin la autorizaciéon expresa por escrito. AN ACELITY COMPANY


http://portal.kci.com/ServiceandLogistics/CorpService/Shared Documents/Compliance/Controlled Documents/QC Checklist and Process/KCI Product Inspection and Cleaning_Disinfection Process/Battery Expiration Life Table 413885.pdf

Proceso (cont.)

»  Retire cualquier componente que se pueda extraer (utilice unas pinzas si es
necesario).

= |nspeccione, limpie y desinfecte los sellados de |a interfaz, las arandelas y los fuelles.

o Sialguno esta dafado, deséchelo.

o Estos componentes se pueden reutilizar y se reinstalaran durante el proceso de CC.

= Deseche los filtros de salida.

o Se instalaran nuevos componentes durante el proceso de CC.
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Proceso (cont.)

» Limpie y desinfecte la unidad.

Limpie la unidad para eliminar la suciedad mas profunda antes de la limpieza y la desinfeccidn.
o Limpie los laterales de la unidad.

o Limpie la parte frontal y trasera de la unidad.

o Limpie la parte superior e inferior de la unidad.

o Limpie los elementos/accesorios sin cable.

Limpie y desinfecte con cuidado el sellado alrededor de la pantalla.

o Debe tenerse especial cuidado con la limpieza de las pantallas o teclados para no permitir que
se introduzcan liquidos en las pantallas o en las dreas que rodean el teclado (en unidades con pantallas
y/o teclados).

o Incline la unidad para que el liquido no salpique ni se acumule en el area de la pantalla (en unidades con
pantalla).

Limpie y desinfecte con cuidado a lo largo de los bordes de cualquier elemento/accesorio sin cable.

Si es necesario, utilice un bastoncillo con punta de algoddn para limpiar las areas dificiles de
acceder de la superficie (dreas laterales de insercidn, partes inferiores de amarres o patas de
goma, entradas de conectores de alimentacién, cabezales de tornillos, etcétera).

Mueva la unidad al area de limpieza y espera del CC designada y deje que la unidad se seque al
aire.

o En cuanto la unidad esté seca, compruebe si existen residuos quimicos en la pantalla.

o Se puede utilizar un pafio no abrasivo para eliminar las marcas residuales de la pantalla.

Vuelva a inspeccionar la unidad en busca de restos de residuos, residuos de adhesivo y para
comprobar la limpieza general antes del traslado al area de CC.
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Proceso (cont.)

» Inspeccione, limpie y desinfecte el cable de alimentacidn, la fuente de
alimentacion, los accesorios y las cajas de traslado (cuando se utilicen).

= Compruebe que el cable de alimentacion y el enchufe no estén danados.

Evalle la existencia de dafios en Enchufes aceptables - 230 V Enchufes aceptables - 115 V
los enchufes, cables y conectores . .
hembra de los cables que se (Solo internacional)

puedan desconectar y sustitiyalos Sin clavija de toma de tierra
si es necesario por un cable de

recambio aprobado por KCI.

Enchufes no aceptables (sustituir)

Enchufes de cable de alimentacion Clavija de toma de tierra

aceptados redonda/maciza o dafiada Cables de alimentacion

no aceptables
(sustituir)
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Proceso (cont.)

» Inspeccione, limpie y desinfecte el cable de alimentacidn, la fuente de
alimentacion, los accesorios y las cajas de traslado (cuando se utilicen). (cont.)

= Durante la limpieza de la fuente y el cable de alimentacion, envuelva el cable de
alimentacion (en forma de bucle) y asegurelo con una banda eldstica o una correa de
retencion de cable de alimentacidn, cuando se utilice.

o Deje siempre cable sobrante en cada extremo para permitir que la unidad se enchufe (si es
necesario) antes y después del proceso de CC.

o Devuelva o deseche los suministros eléctricos dafiados segun las directrices siguientes para EE. UU.
(fuera de EE. UU., siga las directrices de la organizacion local):

«  WI-VC-187 (ACTIV.A.C.™ y V.A.C. SIMPLICITY™)
«  WI-VC-268 (V.A.C. FREEDOM™)
«  Technical Bulletin 48638 (V.A.C.ULTA™)

e~
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http://portal.kci.com/ServiceandLogistics/CorpService/Shared Documents/Compliance/Controlled Documents/QC Checklist and Process/KCI Product Inspection and Cleaning_Disinfection Process/WI-VC-187 ACTIVAC_VAC SIMPLICITY.pdf
http://portal.kci.com/ServiceandLogistics/CorpService/Shared Documents/Compliance/Controlled Documents/QC Checklist and Process/KCI Product Inspection and Cleaning_Disinfection Process/WI-VC-268 VAC FREEDOM.pdf
http://portal.kci.com/ServiceandLogistics/CorpService/Shared Documents/Compliance/Controlled Documents/QC Checklist and Process/KCI Product Inspection and Cleaning_Disinfection Process/Technical Bulletin 48638.pdf

Proceso (cont.)

» Inspeccione, limpie y desinfecte el cable de alimentacidn, la fuente de
alimentacion, los accesorios y las cajas de traslado (cuando se utilicen). (cont.)

= Compruebe que los accesorios y cajas de traslado NO estén dafiados. Reemplace segun
sea necesario.

= Limpiey desinfecte el exterior y el interior de la funda de transporte moldeada con una
solucion de limpieza/desinfeccidn aprobada.

= Dejar secar al aire.
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Proceso (cont.)

»  Consulte las paginas especificas del producto para obtener informacion
adicional por producto.

= Sistema de Terapia de Presion Negativa para Abdomen Abierto ABTHERA™

= Sistemas de Terapia ACTIV.A.C. ™ y V.A.C. SIMPLICITY™ (estandar y sin cable)

= Sistema de extraccidn epidérmica CELLUTOME™

= Sistema de Terapia INFOV.A.C.™

= Sistema de Terapia V.A.C. FREEDOM™ (No hay guias adicionales. Pasar a Aprobacion.)
= Sistema de Terapia V.A.C.RX4™

= Sistema de Terapia V.A.C.ULTA™ (Asistencia de agudos y asistencia domiciliaria)
(estandar y de 4 terapias)
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ABTHERA™

»  Preste especial atencion al limpiar la superficie de la
unidad de terapia.

» Compruebe que el brazo suspensor esté fijado, funcione
correctamente y que:

= No se atasque al extender o plegar.

= No se dafla ni rompe de ninguna manera.

370654

370654
370654

»  Estuches de transporte (donde se utilicen)
370654
370654 Pasar a
416682 Aprobacién.
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ACTIV.A.C.™ Y V.A.C. SIMPLICITY™ (estandar y sin cable)

Unidad de monitorizacion remota de la terapia (si corresponde)

Unidad estandar

::'i’i
==
g
(=)
o
=
f ==
(=)
L2
-
-
E

Elemento sin cable

Las correas de retencion del cable de alimentacion son de

>
uso unico.
Deséchelas una vez devueltas del cliente.

]
Aprobacidon
P c
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CELLUTOME™

Rev F

16

Examine el asa.

Inspeccione que el receptaculo de CA
esté asegurado y que no esté danado.

Compruebe que las patas de goma El area de anidacion
y el soporte no estén dafados. no esta dafada.

» Inspeccione los conectores de los tubos y pestillos en busca de:

= Dafnos

= Cortes

= Tensiones

= Roturas
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CELLUTOME™ (cont.)

Rev F

17

» Inspeccione los cabezales de tubos y de vacio.

No faltan pestillos ni estan
danados.

Los tubos estan
colocados
firmemente y no
estan danados.

Los cuatro tornillos estan en su lugar.

El vidrio no esta
roto ni tiene grietas.

» Sise aprecia un dafio evidente en el conjunto del cabezal de vacio durante el
proceso de inspeccion, limpieza y desinfeccidn, sustituya el conjunto.
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CELLUTOME™ (cont.)

» Inspeccione las bandejas plasticas internas.

= En caso de que las bandejas plasticas estén dafadas,
reemplacelas en el area de CC.

= Aplique los puntos adhesivos (cuando se utilicen)
como se muestra.

o Compruebe que los puntos estén en su lugar.

o Retire la cubierta de plastico de uno de los lados del
adhesivo y apliquelo en uno de los puntos mostrados.

Bandeja superior

o Retire la cubierta de plastico del otro lado y presione la

bandeja inferior contra el fondo del estuche,

Bandeja central

y la bandeja superior en la bandeja central.

Bandeja inferior

Fondo del estuche

Rev F Proceso de limpieza/desinfeccion e inspeccion del producto KCI N.2 de ref. 48604-ES (ECO-013896)
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CELLUTOME™ (cont.)

NUMERO DE .
e am DESCRIPCION

415308

350234

415302

415303

415301

414763

414593

44000548
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ESTUCHE PARA TRANSPORTE
ASSY, CELLUTOME

ESTUCHE PARA TRANSPORTE,
ULTA EMEA

BANDEJA INFERIOR CELLUTOME
BANDEJA SUPERIOR CELLUTOME

BANDEJA DE INSTRUCCIONES
CELLUTOME (BANDEJA
ILUMINADA)

ETIQUETA CON LOGOTIPO DE
ESTUCHE CELLUTOME
(PEQUENO)

ETIQUETA DE ESTUCHE DE
TRANSPORTE CELLUTOME
(GRANDE)

LIMPIEZA DE ADHESIVO

PEGAJOSO DE TAMANO GRANDE

414593

VISTA SUPERIOR

415301

415302

415303

350234

414763
%\ oy

S,

Vo D i
7=

VISTA INFERIOR . ’W !
: _ kil

[
i

414593

RY & CONFIDENTIAL INFORMATION (For Internal Use Onl
e

Pasar a
Aprobacion.
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» Inspeccione, limpie y desinfecte el lapiz tactil (N.2 de ref. M3268567) y la
puerta de la interfaz de datos del usuario (IDU) (N.2 de ref. M3268563).

= Sjestan danados, deséchelos.

» Inspeccione, limpie y desinfecte los botones de encendido y del contenedor.

= Siestan dafados o no se pueden leer, envie la unidad a ADM.
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INFOV.A.C.™ (cont.)

» Compruebe que el brazo suspensor, el bloque de goma y las canaletas de goma
en “V” estén asegurados, funcionen correctamente y no estén danados.

El brazo suspensor metalico solo se
puede mover hacia adelante y hacia
atras en un arco de 90° que se muestra
anteriormente. Nota: El brazo
suspensor solo se puede girar cuando
esté totalmente insertado.

'

El brazo suspensor es accionado por un
resorte. Compruebe que el mecanismo
del resorte funciona correctamente.

Gire el pomo del brazo suspensor
para comprobar que se bloquea
en esa posicion.
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INFOV.A.C.™ (cont.)

Rev F

22

» Compruebe que el brazo suspensor, el bloque de goma y las canaletas de goma
en “V” estén asegurados, funcionen correctamente y no estén danados. (cont.)

= Si el bloque de goma debe repararse o reemplazarse, consulte la siguiente diapositiva.

= Sj faltan canaletas de goma en forma de “V” de la carcasa de la bateria o estan
sueltas o descoloridas, reemplace la carcasa de la bateria (N.2 de ref. M3268561).

¥

Bloque de'goma

Canaleta de goma en “V”
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INFOV.A.C.™ (cont.)

» Reemplazo del bloque de goma:

El propdsito de este procedimiento es ofrecer un método recomendado de
reparacion o sustitucion del bloque de goma en el conjunto del brazo suspensor.

El procedimiento NO FORMA parte del proceso normal de servicio, pero se
incluye aqui para facilitar posibles reparaciones del blogque de goma.

Piezas y equipos necesarios:

= Adhesivo de cianoacrilato Loctite® 411™
= Alcohol isopropilico

= Paiio de limpieza

= Una herramienta de tamafio apropiado para eliminar los restos de adhesivo
(puede servir un destornillador de punta plana)

= Guantes de proteccion

= Bloque de goma (N.2 de ref. M3240627), si se requiere
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INFOV.A.C.™ (cont.)

» Reemplazo del bloque de goma (cont.)

= Mediante una herramienta apropiada, asegurese de eliminar todo el pegamento
termoadhesivo residual del interior del gancho del brazo suspensor de metal fundido.

= Use alcohol isopropilico para limpiar el interior del gancho del brazo suspensor de metal
fundido.
= Dejar secar al aire.

= Aplique varias gotas de adhesivo Loctite® 411™ en ambos lados interiores del gancho del
brazo suspensor de metal fundido.

ﬁ' "= ST
i} lsopropyl
Rubhing
Alcoholvse
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INFOV.A.C.™ (cont.)

» Reemplazo del bloque de goma (cont.)

= Inserte el bloque de goma en la cavidad del gancho, asegurandose de que el adhesivo
permanece en la cavidad del gancho.

= Presione hasta insertar el bloque de goma en su posicion.

= Elimine inmediatamente cualquier exceso de adhesivo en el bloque, el brazo
suspensor o gancho de metal fundido.

= Siga las instrucciones del fabricante y deje que el adhesivo se seque por completo
antes de utilizar el dispositivo.

Aprobacion.
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V.A.C.RX4™

» Inspeccione y asegurese de que puedan leerse los niimeros de canales.

Rev F Proceso de limpieza/desinfeccion e inspeccion del producto KCI N.2 de ref. 48604-ES (ECO-013896)

INFORMACION CONFIDENCIAL Y PROPIEDAD DE KCl (solo para uso interno) KCI PROPRIETARY & CONFIDENTIAL INFORMATION (For Internal Use Only)

Use or disclosure outside the KCI companies without express written authorization is not permitted. ‘ KC I

26 No se permite el uso o divulgacién fuera de las compafiias de KCl sin la autorizacién expresa por escrito. AN ACELITY COMPANY



V.A.C.U LTATM (Asistencia de agudos y asistencia domiciliaria) (estandar y de 4 terapias)

Unidad estandar Unidad de terapia 4

&=
J c5: 3
f e »
3= 5
5= H
s .
1 . Sise ha
instalado un
accesorio
inalambrico,
la puerta no
se abrira.

» Inspeccione, limpie y desinfecte el lapiz tactil (N.2 de ref.
M3268567) y la puerta de la interfaz de datos del usuario
(IDU) (N.2 de ref. 350079). (No disponible en unidades
con accesorios sin cables).

= En caso de que estén dafiados, sustituyalos.

= Sj faltan los imanes, envie la unidad a ADM.
= Sifaltan los vastagos, sustituya la puerta de la IDU.
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V.A.C. U LTATM (Asistencia de agudos y asistencia domiciliaria) (estandar y de 4 terapias) (cont.)

» Compruebe que la cubierta del rodillo de instilacion (N.2 de ref. 350039) no esté
danada.

= Sj estan dafados, deséchelos.

o Retire los seis tornillos que se indican a continuacion.

o Reemplace la cubierta del rodillo.

Rev F Proceso de limpieza/desinfeccion e inspeccion del producto KCI N.2 de ref. 48604-ES (ECO-013896) .
INFORMACION CONFIDENCIAL Y PROPIEDAD DE KCl (solo para uso interno) KCI PROPRIETARY & CONFIDENTIAL INFORMATION (For Intemal Use Only) ‘ K( I
Use or di:

B . ., o . N N r disclosure outside the KCI companies without express written autharization is not permitted.
28 No se permite el uso o divulgacion fuera de las compaiiias de KCl sin la autorizacién expresa por escrito. AN ACELITY COMPANY



V.A.C. U LTATM (Asistencia de agudos y asistencia domiciliaria) (estandar y de 4 terapias) (cont.)

» Compruebe que la tuerca almenada negra del puerto de alimentacion esté

asegurada.

Nota: Con el paso del tiempo, la tuerca almenada negra se puede desatornillar
generando la caida del cable de alimentacién en la unidad. Si la tuerca almenada
negra esta floja o es necesario sustituirla, se puede reparar SOLO Sl la tuerca de
retencion plateada y el cuerpo de conexidn gris estan en su lugar, ajustados y no

presentan danos.

Envie la unidad a ADM.

Floja

Danada

Faltante

Repare la unidad.

Tuerca ajustada

Tuerca floja

|

Tuerca faltante

Tuerca almenada

Tuerca de retencion

L3

Cuerpo de conexion
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V.A.C. U LTATM (Asistencia de agudos y asistencia domiciliaria) (estandar y de 4 terapias) (cont.)

» Compruebe que la tuerca almenada negra del puerto de alimentacion esté

asegurada. (cont.)
Piezas y equipos nhecesarios:
= Llave para tuerca almenada (N.2 de ref. 44001669)

= Tuerca almenada (N.2 de ref. 44001660)
N.2 de ref. 44001660 N.2 de ref. 44001669

Reparacioén o sustitucion de una tuerca almenada negra:
= Asegurese de que el triangulo blanco se encuentre en la posicidn
central superior.

= Si realiza la sustitucion, gire la tuerca almenada sobre el cuerpo
de conexion.

Ranuras de conexion

w

En las posiciones 11y
1 en punto

= Use una llave para tuerca almenada para girar el tornillo hacia la derecha.

= Ajuste hasta que el triangulo blanco se encuentre en la posicidn central superior.
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V.A.C.U LTATM (Asistencia de agudos y asistencia domiciliaria) (estandar y de 4 terapias) (cont.)

» Compruebe que el brazo suspensor, el bloque de goma y las canaletas de goma
en “V” estén asegurados, funcionen correctamente y no estén danados.

= Si el montaje del brazo suspensor (N.2 de ref. 350274) estd dafiado, reemplacelo.
Devuelva cualquier brazo suspensor dafiado al centro de reparaciones aprobado.

Tornillo Etiqueta
N.2 de ref. 400372

N.2 de ref. 350166

El conjunto del brazo
suspensor se acciona por

la derecha para

Gire el mando hacia Gire el mando hacia

la derecha para

un resorte. Compruebe bloquear el desbloquear el
que el mecanismo del conjunto del brazo conjunto del brazo
resorte funciona suspensor en suspensor.
correctamente. El brazo posicion.

suspensor se puede
extender para
bloquearse.
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V.A.C. U LTATM (Asistencia de agudos y asistencia domiciliaria) (estandar y de 4 terapias) (cont.)

» Compruebe que el brazo suspensor, el bloque de goma y las canaletas de goma
en “V” estén asegurados, funcionen correctamente y no estén danados. (cont.)

= Sjfalta la canaleta de goma en forma de “V” superior de la unidad o estd suelta o
descolorida, envie la unidad a ADM. Si las canaletas de goma en “V” en la carcasa de
la bateria estan sueltas, descoloridas o faltan, envie la unidad a ADM.

= Silas canaletas de goma en “V” inferiores en la carcasa de la bateria estan sueltas,
descoloridas o faltan, reemplace la carcasa de la bateria (N.2 de ref. 350232).

Superior
Canaleta de goma en “V”

Bloque
de goma

Inferior

| ‘ Canaleta de goma en “V”
21— ;

= El brazo suspensor del portagotero debe extenderse,
desplegarse y bloquearse en ambos lugares.

Levante para

o En caso de que esté danado, sustituyalo. liberar.
. . . Baje para
Retire los cuatro tornillos. bloguear!

* Reemplace las piezas, segun sea necesario.
Para los numeros de referencia, consulte la siguiente diapositiva.

Rev F Proceso de limpieza/desinfeccion e inspeccion del producto KCI N.2 de ref. 48604-ES (ECO-013896)

INFORMACION CONFIDENCIAL Y PROPIEDAD DE KCI (solo para uso interno) KCI PROPRIETARY & CONFIDENTIAL INFORMATION (For Internal Use Only) ‘ K( I
Use or disclosure outside the KCI companies without express written autharization is not permitted.

32 No se permite el uso o divulgacién fuera de las compafiias de KCl sin la autorizacién expresa por escrito. AN ACELITY COMPANY



V.A.C. U LTATM (Asistencia de agudos y asistencia domiciliaria) (estandar y de 4 terapias) (cont.)

Numero de referencia Descripcion

350226 Conjunto del brazo del portagotero
350167 Etiqueta del logotipo del brazo suspensor V.A.C. Ulta™
350036 Tapa portagotero
350258 Palanca de bloqueo
350271 Trinquete de portagotero
350227 Varilla de suero
4000372 Tornillo para fijar el brazo al poste
4000443 Cuatro tornillos de la cubierta
4000372 - Bajo la etiqueta
VAA.C. VeraFlo™ 350226
1 ™~ 350167
\
| ™~ 350258
4000443 \if \ 350271
©
™~ 350227
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V.A.C.U LTATM (Asistencia de agudos y asistencia domiciliaria) (estandar y de 4 terapias) (cont.)

» Inspeccione las bandejas plasticas internas.

= En caso de que las bandejas plasticas estén dafadas,
reemplacelas en el area de CC.

= Aplique los puntos adhesivos (cuando se utilicen)
como se muestra.

o Compruebe que los puntos estén en su lugar.

o Retire la cubierta de plastico de uno de los lados del
adhesivo y apliquelo en uno de los puntos mostrados.

Bandeja superior

o Retire la cubierta de plastico del otro lado y presione la

bandeja inferior contra el fondo del estuche,

Bandeja central

y la bandeja superior en la bandeja central.

Bandeja inferior

Fondo del estuche
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V.A.C.U LTATM (Asistencia de agudos y asistencia domiciliaria) (estandar y de 4 terapias) (cont.)

referencia
350235 MONTAJE DE ESTUCHE DE {*“"* S g )
TRANSPORTE COMPLETO — i O i
VISTA SUPERIOR | »Ellme:) |
350234 MITAD DE ESTUCHE DE TRANSPORTE 8 A
! S ——
(SOLO ESTUCHE DE PLASTICO) S— /7%
350191 BANDEJA INFERIOR 350290
350299
VISTA FRONTAL ‘.;g:‘
350192 BANDEJA CENTRAL
350299 BANDEJA SUPERIOR 350192 [ f
(BANDEJA DE DOCUMENTACION) PE N R \ visTAWFEROR |
350290 ETIQUETA PEQUENA CON LOGOTIPO 2
350321 ETIQUETA GRANDE CON LOGOTIPO 350191 Se59,
44000548  MATERIAL ADHESIVO PARA BANDEJAS 350234
Pasar a
Aprobacion.
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Aprobacion

»> Asegurese de sacarse el equipo de proteccion
personal (EPP) (deséchelo segun corresponda) y de
lavarse las manos.

=  Siempre cumpla con las directrices de prevencion y
control de infecciones adecuadas.

» Cada producto/n.2 de serie debe tener un registro
que indique que el producto cumple con los
criterios de inspeccion, limpieza y desinfeccion
identificados dentro de este proceso y la fecha en
la que se confirmo esta informacion. Debe estar
disponible o acompanar a la unidad en el siguiente

o e
. Inicio
Fin
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